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IDAPOOLSETE SOOME-UGRI RAHVASTE PULMALAU-
LUDE SUMBOOLIKAST JA SEOSTEST KOMBESTIKUGA

Maria Slessarjova. Udmurtia, Glazov

Pulmakombestik ja -laulud moodustavad idapoolsete soome-ugri rahvas-
te - udmurtide, komide, maride ja mordvalaste - rahvaloomingu histiséilinud
osa. Tdnapaeval ei saa me kiill radkida nii ulatusliku tavandi taielikust ja muu-
tumatust sdilimisest. See piisib elavana, ent lihtsustub ja liiheneb. Maagilised
rituaalid transformeeruvad ja omandavad aja jooksul meelelahutusliku iseloo-
mu. Pulmalauludega on natuke teine lugu. Laulude ja vormelite tekstid on tra-
ditsioonilisemad ja sdilivad paremini. Laul voib kaotada sideme iihe voi teise
tavandiga, kuid sellele vaatamata kiibele jadda. Tavandi ja tavandilaulu teksti-
de paralleelne vaatlemine aitab moista laulude métet ja rolli.

Eriti laulude poeetilise keele seosed tavandiga on keerulised ja mitmekiilg-
sed. Idapoolsete soome-ugri rahvaste pulmakombestikus v&ib vilja tuua mitu
poeetilise keele, eelkdige siimboolika ja tavandi vaheliste seoste tasandit. Osa
pulmalaule kirjeldab vahetult seni funktsioneerivat tavandit. Nende laulude
mdte on selge, kujundid arusaadavad, nendega kaasneb rituaalne tegevus.
Rituaalne tegevus ja laulmine on toimunud iiheaegselt. Selliseid laule esineb
rohkesti kdigi idapoolsete soome-ugri rahvaste folklooris. Neis esinev stim-
boolika on lihtne ja seotud eelkdige pruudi voi peigmehe nime tabueeritusega
(pruudi kohta kasutatakse siimboolseid nimetusi marjake, lilleke, tibuke,
pardike, kanake; peigmehe kohta kull, vend, tiksik kurg). Siimbolite tdhendusi
on voimalik selgitada hdimurahvaste pulmalaulude ja -kombestiku abil. Osaliselt
selgitab kanakese tihendust niditeks mordva komme tuua pruudile taignast
tehtud kana ja tibudega kaunistatud pirukas:
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Siin sulle hauduja kanake, kirjuseljake.
Tema hoolt kannab oma tibude, linnupoegade eest.
Sinagi, tiitreke, piisi kodus, hoolitse oma laste eest.1
Idapoolsete soome-ugri rahvaste pulmalaulutekstides piisivad elavatena
riitused ja kombestikuelemendid, mis on kiibelt kadunud pirast oma maagilise
funktsiooni kaotamist. Sel viisil tekkinud siimboolsed pildid selgitavad paljude
laulude métet ja viitavad tihele vai teisele kunagisele tavandile. Niiteks esineb
udmurdi pulmalauludes sageli lae kergitamise v&i pdranda purustamise motiiv:
Parema jalaga porutades
puruks murrame su talad.2
Pruudi vanematekodust viimisel tuli jargida mitmeid ettekirjutusi. Nii on
komid mitmel pool pruudi vilja viinud mitte eesuksest, vaid sara kaudu,3 eest-
lased on sel puhul aia lahti votnud.4 Udmurtidel pole komme ise siilinud, kuid
laulud kinnitavad kaudselt selle kunagist esinemist. Nad vdivad osutuda oma-
aegse maagilise rituaali edasiandjaks. Ka teised udmurdi rahvaluule zanrid
viitavad sellisele rituaalile: nditeks pdgenevad muistendites iileloomulikud olen-
did majast mitte ukse kaudu, vaid lage vdi maja nurka kergitades. Nii avaldub
side, mis iihendab lauluteksti tavandi kaudu kogu folkloori, ka miititidega.
Miiiitilise teadvuse olemasolu aitab esitajatel selliste laulude tdhendust mdista.
Laul voib olla erinevate tavandiosade siimboolne kirjeldus. Niiteks on ud-
murdi pulmalaulu “Kositud neiu” tekst tisna moistatuslik:
Teie oues kasvab valge kask,
kase ladvas 60bik laksutab.
Viskad kepiga ja kukub okstele,
viskad miitsiga ja kukub kéiitele.5
Laulu sisu ei avaldu mitte teksti ega konkreetse tavandi raames, vaid palju-
de ettekujutuste ja normide kontekstist. Laulu v6ib seletada udmurtide ette-
kujutusega sellest, kui vana peab olema tiidruk, et teda mehele anda (kui ei kuku
miitsiga I66misest, on juba tdiskasvanud). Stimboolne on laulu algus. Kask on
pulmalauludes sageli esinev siimbol, mille tdhendus on eri rahvastel erinev.
Vaieldamatu on vaid selle siimboli idealiseeriv tihendus idapoolsete soome-
ugri rahvaste poeesias. Obik tihendab armsat, kallist inimest. Laulus avaldub
seos tavandiga (tekstitasandil pole see seos selge), aga ka assotsatsioonid
ettekujutustega inimelust tildse. Vimalik, et sellesarnased laulud polnud pelgalt
eksisteeriva voi juba kadunud tavandi kirjeldused, vaid asendasid ka mingit
osa sellest. Asendamise pShjuseks vdis olla tavandi kadumine, kombetditmise
voimatuks muutumine jne. Peamine pShjus aga oli see, et rituaal lithenes ja
tihenes teksti ja siimbolite arvel. Pulmalauludes esineb sageli pulmaliste tee
kirjeldusi. Need on iildistatud ega seostu konkreetse paikkonnaga:
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Mida méoda siia soitsime?

Moaoda teed, kus hddilitsevad piiiid.
Millist teed me dra liheme?

Mobéda iiksmeelsete mesilaste teed.d

Mesilaspere kujund, mis viitab soprusele, iiksmeelele ja armastusele, on
iseloomulik ka tavandivilisele liitirikale. Tihti esitatakse pulmaliste teekonna
kirjeldus stimboolse situatsioonina, nagu niiteks komi ja udmurdi pulmalaulu-
de peaaegu sdnasonalt iihtelangevais virssides:

Niinekoorest korvidega iile Tihase joe
séudsime aasnelke korjama.5

Lill on peamine pruudi stimbol idapoolsete soome-ugri rahvaste pulmalau-
Iudes. J&e tiletamise motiiv on neis veelgi levinum. Laul avardab ldbiviidava
rituaali piire mitte niivord tekstiga, kuivord stimbolite ja teksti lauluviliste seos-
tega.

Otseselt tavandiga seotud ja seda kirjeldavaid laule pole idapoolsete soo-
me-ugri rahvaste pulmalaulude seas just palju. Hoopis sagedamini on nii tavan-
diosa ise kui ka selle laulus kirjeldamine siimboolse iseloomuga. Kui stimbolit
arendatakse tekstis vaid selle lauluvilistest assotsiatiivsetest seostest ldhtudes
ja sdltumata rituaali kédigust, eemaldub kirjeldus tavandist tdielikult. Niiteks
mordva pulmalaulus, kus valge kask siimboliseerib pruuti:

Sulle, emake, jitan valge kase.
Hoia seda meie tulekuni,

et ta el jddks horedamaks,

et ta lehed ei langeks,

et ta oksad ei murduks...1

Pulmakombestikuga seotud laulude hulgas on terve laulutsiikkel, mis nii-
tab osavotjate suhtumist toimuvasse. Neis esinev siimboolika on seotud vaid
tabuliste sonadega, seda ei arendata ning see ei kutsu tekstis esile assotsiatiiv-
seid seoseid.

Mobtteline seos lauluteksti ja tavandi vahel pole alati esiplaanil ega oluline.
Pulmades vodidakse kasutada ka tekste, millel puudub otsene seos pulmakom-
bestikuga. Seos luuakse stimboolika abil. Veelgi universaalsem teksti tavandi-
ga sidumise vahend on meloodia, mis lubab kasutada ka lihedastest olukorda-
dest parinevaid tekste. Nii kasutatakse pulmalauludes levinud lahkumismotiivi
teisteski tavandites, néiteks nekruti saatmisel. Tavandilise teksti ja selle poee-
tilise keele vahelised seosed laienevad ja dhmastuvad, ilmsiks tulevad seosed
teiste tavanditega ja rahva ettekujutustega inimelust tildse.

Tdlkis Aado Lintrop
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MANSI KARUPEIETE MUUSIKA

Galina Soldatova. Venemaa, Novosibirsk

Traditsiooniline mansi usund peegeldub karupeietes. Nende kujunemisega
on seotud karu kui tootemlooma kultus. Mansid peavad seda looma iiheks oma
esivanematest. Legendi jargi muutis muistsetel acgadel iilemjumal Numi-
Toorum oma poja karuks ja késkis tal elada inimeste hulgas ning valitseda
nende saatust. Sellest ajast austavad mansid seda looma.

Kiitt, kes on tapnud karu, peab veenma vaime, et ta tappis oma metsapérit-
oluga venna kogemata. Sel eesmirgil kutsub ta kdik selle asula elanikud ja
nende lihimad sugulased teistest asulatest karupeietele (i iikvave - karu tant-
sitatakse). Isakaru auks kestavad peied viis pdeva, emakaru auks neli pideva.
Karu pea asetatakse kiiti majas lauale, kaunistatakse kasetohust sdoride, miintide,
sormustega jms. Toit (leib, marjad, péhklid ja vein) asetatakse karu korvale.
Iga pdeva 16pul hakkavad mansid pimeduse saabudes laulma, tantsima, esitama
koomilisi stseene. Nad on riietatud spetsiaalselt dmmeldud riitidesse ja ndgusid
katavad kasekoorest maskid. Ehkki karupeiete traditsioonis on lokaalseid
erinevusi, on teatavad 16igud sellest obligatoorsed koigile mansidele.

Karupeied algavad igal 661 uj eerogi (loomalaulu) esitamisega. See termin
ithendab laule karust: tema elust metsas, kohtumisest kiitiga, teekonnast ka-
rupeietele. Uj eerogi hulka arvatakse ka laulud, mis rddgivad loomadest, kes
tulevad peietele: ohsar eerog (rebase laul), urineekva eerog (ronga laul), hulim
hul eerog (kala laul) jm. Sellesse tsiiklisse kuulub ka holi eerég (hommikulaul),
millega algab iga peie6d. Uj eerdgeid lauldakse ainult kolm-neli korda 66
jooksul ja need on kiillaltki pikad (kestavad 30-40 minutit). Neid vdivad laulda
ainult mehed ja seejuures kasutatakse spetsiaalseid votteid - fariingalisatsiooni
ja lariingalisatsiooni. Koik see on kinnituseks, et mansidel on séilinud arhaili-
ne intoneerimisviis.
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